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A POLGÁR 
kényelmesen hátradól karosszékében, 
megigazitja orrán a szemüvegét, s belefog 
az ujságba. Kellemes jóérzés tölti el, mi- 
velhogy a körülményekhez képest megle- 
hetősen ebédelt - levest, egy kis sültet, 
de ezt csak módjával, mert az orvos tiltja, 
végül pedig kitünő almásbélest, amilyent 

csak az ő felesége tud sütni. Hála saját 
ügyességének, fehér liszttel két esztendőig 
is kibirják. Amikor erre gondol, megint 

mérhetetlen nyugalom zsong végig a tes- 

tén. Közérzete egyszóval kitünő. Hadd 
lám, mit ir tehát az ujság? 
Az ujság azonban nem nyeri meg a tet- 

szését. Ahogy hasábonként hátrafelé halad, 

arca mindjobban elkomorodik s idegesen 

vakarássza enyhén kopaszodó fejbőrét. Az 

ujság, röviden szófva, nem segiti elő az 

emésztést. Az ujság szerint ugyanis a hely- 

zetnem rózsás. A nép jogokat követel ma- 

gának. Sőt, ami még borzasztóbb: az uj- 

ság szerint a népnek csakugyan vannak is 
jogai! A világban továbbá nyugtalanitó 
jelenségek 
izgatók befolyására a munkások szakszer- 

Vezetekbe tömörülnek. Végül pedig az al- 

sóbb néposztályok nem akarják elismerni 
az uriemberek elsőbbségét. 

AA polgár dühösen gyüri össze az uisá- 

got, de már hiába. A barátságos ebédutáni 

pihenőnek vége. Valami fenyegetőt érez 

a levegőben. Mintha ez a sok tünemény 

mind az ó nyugalmára törne. Mintha min- 

den az ő nehezen megszerzett jóllétét 

akarná tönkretenni. Mintha e sötét erők 

egyenesen az ő életére pályáznának!... 

És a polgár ebben a pillanatban ret- 

tentő dühös lesz. Eszébe jut ugyanis, hogy 

pár héttel ezelőtt micsoda szörnyü lelki 

válságokon ment keresztül. Ez akkor volt, 

amikor a parancsuralmi kormány hirtelen 

megbukott s mindenki ugy érezte, hogy 

a régi világnak ettől kezdve vége. A pol- 

gár maga is megzavarodott, hiszen eddigi 

élete már olyan szépen a követelmények- 

hez idomult, hogy a változás ijedelmétől 

szinte nyavalyát kapott. Uristen, mit lehet 

itt tenni - gondolta a polgár és szinte 

két kézzel kapott holmi paraszti ismerő- 

sök kemény tenyere felé, akik azzal biz- 

tatták, hogy a nép nem hagyja el az őszin- 

te, becsületes embereket. Semmi másra 

nincs szükség, csak éppen a néppel kell 

a nép érdekeiért harcolni s akkor minden 

jó lesz. A polgár - ha a nép fiának vallja 

magát - nyugodtan folytathatja tovább 

hivatását vagy üzletét, lehet orvos, tanárt, 

borbély vagy kereskedő. Senkisem harap- 

ja le a fejét. Ellenkezőleg: megbecsült 

tagja lesz a népi társadalomnak. 

A polgár fellélegzett. A polgár lelkese- 

dett. A polgár tüzbe jött. Napokon át nem 

ment le a népi ismerősök nyakáról, mert 

mindig ujabb és ujabb részleteket akart 

megtüdni a dologról. Hogy például joga 

vane neki ezentul is ezüst evőeszközt 

használni az ebédnél? Mi az igazi népi ma- 

gatartás a gyapju alsó fehérnemü tekin- 

fetében? Minthogy ő satnya egészségére 

való tekintettel bérkocsin jár haza, megta- 

gadhatja-e a borravalót a kocsistól, lévén 

ezentul mindenki egyenlő?... 

A polgár miatt semmi értelmes munká- 

hoz sem lehet fogni. Mert minden lehető 

és lehetetlen időben összejöveteleket ren- 

dezett, megbeszéléseket folytatott és ta- 

nácskozmányokra hivta össze sajátmagát, 

mert - amint mondá - ünnepélyesen és 

rvéglegesen akart dönteni a kérdésben. Mi- 

csoda kérdésben? - csodálkoztak arcába
 

az emberek. Hát a csatlakozás feltételei- 

hek kérdésében! - válaszolta a polgár. 

Mert hiszen nyilvánvaló lehet mindenki 

előtt, hogy ő nem csatlakozik csak ugy 

eltétel nélkül. A népnek is be kell látnia, 

ha ő ad valamit, például sajátmagát, 

tapasztalhatók. Lelkiismeretlen 

akkor azért megfelelő értéket kelf kapnia! 

A polgár ugyanis időközben észbeka- 

pott. A lelke még rizegett, ha a vele tör- 

ténhető lehetőségekre gondolt. Még erő- 

sen féltette a bőrét, a drágát. De már 

észrevette, hogy nem is eszik olyan for- 

rón a levest, mint ahogy eredetileg kép- 

zelte. Hiszen immár egy-két hét is eltelt 

az országforditó esemény óta s neki még 

mindig semmi baja. Az ebédje csak ugy el- 

készül, az ágyát megvetik, a felesége is a 

rendelkezésére áll, ha éppen arról van szó 

- minek kell itt egyáltalában olyan ször- 

nyen aggódni!... És közben azt is észre- 

vette, hogy hohó, hiszen ezek a népfiak tü- 

lajdonképpen veszélyes eszméket akarnak 

megvalósítani! Ezek csakugyan komolyan 

veszik az egyenlőséget s egy csizmás bü- 

dös paraszt egész egyszerüen azt mondja 

neki, hogy „testvér" és letegezi. Ezek 

földet akarnak osztani a nincsteleneknek! 

Ezek arról beszélnek, hogy a munkás mél- 

tó az ő bérére! Hiszen ezek... ezek... - 

és a polgár undorral megrázkódott, ami- 

kor kimondta a végzetes szót - ezek for- 

radalmárok! 
A polgár ugy érezte, hogy rutul rászed- 

ték. A barátságos kézfogással voltakép- 

pen mélységbe akarták taszitani. Hiszen 

ezek képesek lennének elvenni még az 

ezüst villát is tőle! Őszinte felháborodás 

rázta meg egész valóját. Ugy érezte, hogy 

a tanácskozásokkal, megbeszélésekkel és 
tudakozódásokkal eltöltött napok élete 

legsötétebb idejéhez tartoznak. Lelkiisme- 

returdalását érzett. Haragot. Dühöt. Utál- 

kozást. Többé képpel sem fordult a népi 

ismerősök felé s ha már éppen szükséges 

volt, irásban közölte velük mondókáját. 

Másképp még talán meg is fertőzhetnék 

őt!... 

Hosszu hetekbe került, amig elfelejtette 

sajnálatos eltévelyedését. Szörnyü hibáját, 

hogy az ugynevezett néphez akarta kötni 

á 

Szombat, 1944 nevember 4 

saját sorsát. De elfelejtettel Élete éppen 

ugy folyt, mint azelőtt. Folytatta ügyes 

pénzkereső hivatását. Szorgalmasan dör- 

zsölőzött azokhoz, akik előnyére lehettek,
 

Evett. Ivott. Aludt. S ha ereje még meg-
 

engedte, az élet egyéb örömeiben is részt- 

vett. És mindent a legnagyobb rendben 

talált. 
Egészen máig. Mert amióta az ujságot 

elolvasta, ismét feltámadt benne a rettegő 

kétely. Ismét érzi torka körül a vakrémület 

fojtó szoritását. Haragudnék és dühön- 

gene ezekre a népfiakra és egyéb pajko- 

Sokra, de haragjának lobogását lehüti a 

félelem. Mert hátha mégis nekik lesz iga- 

zuk? Hátha ő tévedett, amikor annyi si- 

mutás és helyezkedés után végül is cser- 

benhagyta őket? A megbánás Hirtelen len- 

dületében szeretne szaladni és mindent jó- 

vátenni. Már szinte meg is mozdul, hogy 

karosszékéből felemelkedjék, de aztán is- 

mét elernyed. Mert érzi, hogy késő. Min- 

den késő. Elszalasztotta a menekülés 

egyetlen alkalmát. Összerázkódik és ko- 

paszodó homlokát kiveri a verejték. 

Szemlér Ferenc 

.....
.....

.. 

A magyarparlament németbé: 
renc tagia 

válasz a magyarorszási 
képviselők nasgy- 
részét letartóztatták vagy elhurcolták a némete

k 

(Moszkva). A Tass jelenti: A magyar 

parlament németbérenc tagjai tegnap dél- 

előtt a hazaáruló Szálassy Ferenc nyilas- 

vezért, a budapesti bábkormány miniszter- 

elnökét államfői jogokkal felruházott 

nemzetvezetővés választották. Ugyancsak 

moszkvai jelentés szerint a felsőház mai 

ülésén tárgyalja a magyar államfői tisztet 

betöltő törvényjavaslatot. 

Szálassy nemzetvezetővé történt meg- 

választásával kapcsolatban a Reuter a kö- 

vetkező jelentéseket közli: 

Berlin utasitására Szálassy tegnap dél- 

előtt ülésre hivta össze a magyar képvi- 

selőház németbérenc tagjait, hogy a Horthy
 

kormányzó állitólagos lemondása folytán 

megüresedett kormányzói szék betöltése 

ügyében döntsenek. A parlament tegnapi 

ülésén - semleges hirforrások szerint a 

képviselők kisebb csopottja, a nyilasok és 

a velük együttmüködő magyar fasiszta 

politikai alakulatok tagjai vettek csak 

i „nemzetvezel 
asztolták Szálassyt 

ővé 

részt. A távolmaradt képviselőket már 

hetekkel vagy hónapokkal ezelőtt a néme- 

tel letartóztatták, vagy ismeretlen helyre 

elhurcolták. 

A Tass szovjet hirügynökség Szálassy 

snemzetvezetővé- történt megválasz- 

tását a magyarországi nyilasvezér le
gujabb 

szélhámossági manöverének nevezi é
s egy- 

ben rámutat arra, hogy a magyat néptö- 

megek a legteljesebb undorral fordulnak 

el a mai hazaáruló és német-bérenc 

rendszer vezetőitől. 
zusm 

Groza Péter tesz 
a helyettes miniszterelnök? 

(Bucuresti, 
mindig megoldatlan s a lapok találgatá- 

sokban merülnek el. Több lap - 
különö- 

sen a Nemzeti Demokratikus Arcvonalon 

kivül állók - ama véleményüknek adnak 

kifejezést, hogy a pártközi tárgyalások 
si- 

kerre vezethetnek. 
A „Drum Nou' közli, 

3)y A kormányválság még za, az Ekésíront vezére, Sánátescu tábor- 

nok hivására megjelent a lemondásban 

levő kormányelnőöknél, aki tudvalevőleg uj 

kormány összehozásán fáradozik. A lap 

értesülése szerint Sánátescu tábornok 

Groza-t ajánlja a helyettes miniszterelnöki 

hogy Petru Gro- tisztségre. 

az ui kolozsvári prefektus 

rendelete a 
élet azonnali bevezetéséről 

Vescan Teofil a prefektus és
 cCsögör L. az alpre- 

fektus Kolozsváron 

A „Drum Nou? közi: 
A Szovjethadsereg rendeletére átvett

em 

Kolozsmegye és város vezetését. E kine
- 

vezés alapján elrendelem: 

1. A fegyverszünet feltételeivel 
hangban, mindenütt 

rendszer létesüljön, 
ellenségeskedést nemzetisé 
vallások között. 

2. Az összes községek jelöljenek ki elől- 

járót és községi tanácsot azokból 

össz- 

valódi demokratikus 

megszüntetve minden 
iségek, fajok és 

demokratikus 

dekében tevékenykedtek 

gyonának őrzésére k 
ségi örségeket kell létesiteni. 

5. Az alárendelt 

visszaéléseit azonnal 

Prefekturának. 

gülnek, azok rögtönitélő eljárás alá ke- 

rülnek. 
Kolozsvár, 1044 október 168. 

T. Vescan, prefektus. 
L. Csögör, alpreiektus. 

A jelentés kiemeli, hogy ilyen intézke- 

déseket tesz T. Vescan megyefőnök a 

vVezetése alatt álló területen a valódi de- 

mokratikus élet bevezetésére. 

Átszervezik a „Consiliul 
de Patronai-t 
A Hivatalos Lapban megjelent 

rendelet szerint a Consiliul de Patronaj, 

amelyről annyi visszaélés sült ki utólag, 

megszünik, illetve ,Társadalmi Segély- 

szövetsége (Liga Operelor Sociale) néven
 

szerepel ezután. Az uj szervezet 
a Co 

siliul de Patronaje tisztikarának a bünös 

mekből, akik eddig a dolgozó lakosság ér- 

5 A jogtalanul elsajátitott állatok és 
ingó értékek késedelem nélkül visszaad

an- 

A Az állampolgárok életének és va- 
és biztositására köz- 

hatóságok csetleges 

be kell jelenteni a 

" 

elemektől való megtisztitására bizottságot 

nevezett ki. 

menekült Svédorszásba 
a dánisi magyar követ 

(London, 4.) Kristoffy, a kopenhágai 

magyar követ váratlanul elhagyta a d
án 

fővárost. Kristoffy ezidőszerint a követség
 

összes tagjaival Malmö-ben, Svédorszá 

A magyar követ a svéd sajtónak 

nyilatkozataiban kijelenti, hogy ner 

fandó a Szálassy-féle agyat , 

6. Akik a jefen rendelkezésnek ellensze- 
elismerni és annak áruló 



2. oldal Méepi Egység 

Megyátasztottákabrassói 
textil munkások szakszer- 
vezeti vezetőségét 

Brassó.) A brassói textilgyárak üzemi- 
bizottságai a napokban a szakszervezeti 
székházban (Libertátii-tér 26. szám) ve- 
zetőségi választógyülést tartottak. 

A gyülésen résztvettek a Buhusi, Prej- 
mer, Scherg, Tellmann és Gloria üzemek 
gyáribizottságai. 

A gyülést a szakszervezetek nevében 
Cucu nyitotta meg, aki megnyitóbeszé- 
dében rámutatott arra, hogy egyes elemek 
az egységes szakszervezetek egységét 
akarják megbontani. Ezek az egységbon- 
tók, ugynevezett „sárga"? szakszervezetet 
akarnak létesiteni, mely nemni a munkásság, 
hanem a munkaadók érdekeit képviseli. 
Hangsulyozta, hogy véget kell vetni a 
a munkaadók lelketlen és embertelen ki- 
zsákmányolásának. A munkásérdekek el- 
árulói, akik a reakciós érdekeket képvi- 
selik, a legrövidebb időn belül megkap- 
ják a munkásság részéről a méltó választ. 
Az öntudatára ébredt munkásosztály tuda- 
tában van a szakszervezeti szervezkedés 
fontosságának és meg akarja semmisiteni 
a fasizmus utolsó maradványait is, hogy 
kivivhassa sorsának megjavitását. Utait 
arra, hogy a munkásság jövőjéről akar 
gondoskodni és szabad fejlődést akar biz- 
tositani az ifjabb munkásnemzedékek szá- 
mára. A munkásság munkát és szabad- 
ságjogokat követel és mindazok, akik a 
munkásegységet meg akarják zavarni, ke- 
serüen fognak csalódni. 

Motronea beszédében rámutatott arra, 
hogy az augusztus 23-i események a nép 
a munkásosztály számára elhozták a sza- 
badságot és a szervezkedés lehetőségét. 
Hangsulyozta, hogy a szakszervezetekbe 
tömörült munkásság emberi életlehetősé- 
geket, szabadságjogokat és követeléseinek 
megvalósitását éri el. Utalt arra, hogy a 
szakszervezet munkát, a drágaságnak meg- 
felelő fizetést és az aggkori biztositást biz- 
tositja a munkásság számára. 
Motronea beszéde után a következő 

szakszervezeti vezetőséget választották 
meg 
Elnök: Mitoc Petru, alelnökök: Tamás 

Antal és Pásztori Géza, titkárok: Martini- 
des Károly és Blaga Gheorghe, pénztáros: 
Artimon Irimie, ellenőrök: Serban Ghe- 
orghe, Barbat luliana és Tamás Róza, pót- 
tagok: Condrea Gheorghe, Sparter Ecate- 
rina és Serezán Anna, bizottsági tagok: 
Mátei Maria, Erős Maris, Sulica Maria, 
Ursu Constantin és Colcer Maria. 

Szakszervezeti hirek 
- Kalaposnők és fehérnemüvarró- 

nők szervezkedése. Az összes kalapos- 
nők és fehérnemüvarrónők jelenjenek meg 
Vasárnap, november 5-ikén délelőtt fél 11 
órakor a szakszervezeti székház épületé- 
ben, Piata Libertátii 26, II. emelet. Napi- 
renden a valamennyiünket érintő kérdé- 
sek, ugy hogy senkise hiányozzék. 

A szervezőbizottság, 

Iuristaság 

Az Encián turista egyesület tagjai, va- 
sárnap november 5.-én a Csuklyon hava- 
son levő melegedőházuk őszi javitási mun- 

kálatait végzik kirándulás keretében. Indu- 
lás szombaton este 8 órai tramvájjal. 
Vezető: Schifferdecker Károly. Kisebb 

csoport megy föl vasárnap reggel az első 
tramvájjal, amely Brassóból 7 óra 20 perc- 
kor indul. A kirándulásokon szivesen lát- 
nak ven dégeket is. 

MINA" Mozsó 
Brasov-Brassó, Hirscher-utca 12 sz. 

Szerdán, 1944 november 1.-től kezdve 
nagy román bemutató 

A II. emeleti hőlgy 

Föszerepben : Vasiliu Birlic, Jeana 
«osta, Misu Fotino 

le áp zéloranaéntá áé m rától. Vasárnap d. e. előadás rakor 

Akisiparosokse 
szervezkedés nél 

Szomoru idők zárókövét jelenti az au- 
gusztus 23.-ika. A négy éves parancsura- 
lom mély nyomokat hagyott a kisiparos- 
ság lelkében is. Az önálló kisiparosok ala- 
posan kivették részüket a háborus idők 
kemény megpróbáltatásaiból. 
A kisiparosság ügyét régi rossz szokás 

szerint kézlegyintéssel szokták elintézni, 
a nagyközönség és a hivatalosok körei- 
ben: ugyan, keresnek azok elég jól, mit 
panaszkodnak? 

Pedig a kisiparosság nagy része elég 
áldatlan állapotban van. Brassó, amely 
mindig Erdély legszámottevőbb kisipari 
városa volt, szomoru képet nyujt. A leg- 
több mühely üresen tátong: hiányzik a 
munkáskéz vagy a nyersanyag. Ahol ed- 
dig 10 segéd dolgozott, ott ma egy sem. 
Közepes vagy kisebb mühelyekben hó- 
napokon át lóg a „bevonulás miatt zárva" 
felirat. Természetesen, a háborus áldoza- 
tokból mindenkinek ki kell vennie a ré- 
szét, csakhogy igen sokszor nem közvet- 
len háborus célokra rekvizicionálták, ha a 
saját mühelyében is. 

Ez természetesen csak a bajok egyike. 
Sokkal nagyobb baj ennél, hogy mi kis- 
iparosok nem értettük meg eléggé a ko- 
moly szervezkedés szükséges voltát és ha 
egyszer a hullámok összecsapnak a fejünk 

felett, jórészt mi magunk leszünk az oka! 
Az önálló kisiparos ne érezze nagyobb 

urnak magát, mint a munkás vagy egyéb 
alkalmazott. Ezek már addig is sok ered- 
ményt értek el szervezkedésük révén. Na- 
gyon helyes is, hogy igy tesznek s maguk 
veszik kezükbe sorsuk irányitását. De vaj- 
jon mi kitől várjuk a megváltást? 
Vegyünk csak egyetlen sérelmet. A 

brassói árellenőrző bizottság 1043 októ- 
ber 8-ikán kiadott egy árszabályt. Azóta 
telt-mult az idő, fenekestől fordult fel a vi- 
lág, megváltozott az egész hitleri Európa 
képe - csak az árszabály változatlan. De 
hát a mi termelési költségeink ugyanazok, 
mint egy évvel ezelőtt? Mindennap vár- 
juk, hogy melyikünkkel kezdenek kálvá- 
riát járatni? Egyénileg sem akkor, sem 
ma nem tudunk semmit sem elérni, ehhez 
saját szervezetekre van szükség. Vagy azt 
várják a kisiparosok, hogy a törvény csap- 
jon le a tfeketézők táborába? 
A nyersanyagjaink jórésze spekulánsok 

kezén megy keresztül és mennyei magas- 
ságokat ér el az ára. Mi legyünk a bünbak 
a rendelők előtt? Vagy ne tudjunk dol- 
gozni a nyersanyaghiány vagy a tulma- 
gas árak miatt? . 

Azután vannak örök bajaink a Társa- 
dalombiztositóval, a könyvvezetéssel s 

egyéb magán és hivatalos kellemetlensé. 
günk, amelyekre sorjában rátérünk majd. 
Egyelőre csak annyit, hogy uj idők felé 
haladunk s ha nem vesszük komolyan a 
szervezkedést, magunk látjuk kárát. Min- 
den becsületes kisiparosnak a maga szak- 
szervezetében a helye, ha meg akar élni 
a munkája után. A meglevő szervezet ke- 
belében állitsuk fel a szakmai tagozatokat 
s példánkat kövesse a vidék is. De mind- 
ezt minél hamarabb. 

A nehéz gazdasági helyzet könnyen ül- 
lő és kalapács közé szorithat bennünket. 
Ha munkásaink követelésekkel állanak elő, 
amelyeket ez a rettenetes drágaság érthe- 
tővé tesz, akkor nekünk a nyersanyagbe- 
szerzés és egyéb terhek terén kell har- 
colnunk az érdekeinkért, hogy mégis dol- 
gozni tudjunk s olyan árakon, hogy rende- 
lés is legyen és munka is bőven. Nem zár- 
kózhatunk el sem saját szakmai kartár- 
sainktól a szervezkedés szabotálásával, 
sem attól, hogy más dolgozó rétegek és az 
ország általános érdekeivel összhangban 
járjunk el. 

A kisiparos nagyon téved, ha azt hiszi, 
hogy a szakszervezet nem életkérdés a 
számunkra. 

Portik Ferenc 

legszebb városára. 

Forrá omlanak a némei városok. 

a kérdést: ki kezdte? 

Szerda délelőtt hatodszor szerepelt Köln, városa a szövetséges hiradások 
miüsorán: szombat óta a hatodik légi támadást kapa. 
sulyos és mint mondani szokás, összpontosiiott volt: 4 nap alatt kitencezer 
zonna nagy hatóerejü robbanóanyag zudult Némewország egyik legnagyobb és 

Kilenc ezer tonna, vagyis kilencmillió kiló. 
20 ziló 7ut a város minden egyes lakósára, pedig ebből a mennyei áldásból 
néhány deka is elég. A város környékén menekültekkel zsufolva minden falu. 
Köln halódik. Szodoma és Gomorra bibliai jelenetei élednek fel. Három napja 
messzi vidéken rógsasziniüi az ég: Köln ég, szakadatlan. 

Akadi egy angol főpap, aki a parlamentben 
bázása ellen, Azi a választ kapta, hogy a háborubán a háboru megnyerése a 
legfontosabb s az egész német ipar Hitler szolgáiatában ál. S felterték még 

Náciuralom - középkor: szokás mondani. 
pogány ókorban temetiék el a Vezérek diszes sirjába a halottal együtt özve- 
gyét, szolgáit, csatlósait, ékes fegyverzetét, kincseit, ékeit. 

Ez a Führer programja az ő hü Németországa számára. 

Mindegyik támadás 

Zöbb mini 

filtakozott a városok bonm- 

Nem igaz, még zégibb. A 

Lehulit a lepel a német-bérene 
Kisiparosok általános 
Szövetségéről 

A Kisiparosok Szakszervezete által ki- 
bocsájtott kiáltványok megemlékeztek a 
Kisiparosok Általános Szövetsége vezetői- 
nek szerencsétlen áruló szerepéről is. A 
vezetőség, Al. Samoillal az élén, mindig 
szembehelyezkedett az iparosok érdekei- 
vel. A gyüléseken egyhangulag határozot- 
tan kérték a Szövetség feloszlatását, mely 
állandóan a trösztök és a nagytőke szol- 
gálatában állva, elősegitette a kisiparos- 
ság megfojtását. 

Az önkényes D. R. Ioanitescu, a haza- 
áruló Manoilescu és Enescu épitész védel- 
me alatt Al. Samoilnak sikerült átsurrannia 
a különböző kormányzási rendszerek kö- 
penye alá. Ö éppen ugy szolgálta a kar- 
telleket és trösztöket, mint a reakciós kor- 
mányokat, melyek az utolsó 25 évben az 
országot irányitották. 

Al. Samoi a kisiparosok szövetségének 
elnöke szépen meggazdagodott azokban a 
vállalatokban, melyekben fontos szerepet 
kapott pártolóitól. Bőven kárpótolta ez- 
ért a politikai vezetőit: egyenetlenséget 
szitott az iparosok soraiban, akiket olyan 
igéretekkel széditett, melyeket más napra 
rendesen elfelejtett, folytonosan elárulta 
az iparosok érdekeit, párhuzamos céheket 
vonva a Szövetségen keresztül. 

Később, mikor a céheket Antonescu pa- 
rancsuralma feloszlatta, és az iparosok de- 
mokrata elemei, akik közre akartak műü- 
ködni a szakmai sérelmek orvoslásában 
és beiratásukat kérték a kisiparosok szó- 
vetségébe, Al. Samoila volt az, aki vissza- 

a
 

utasitotta azzal a megindokolással, hogy 
kommunisták. 
A kartellekben és a trösztökben végzett 

eredményes munkája eredményeképpen 
Enescu épitész, akit ma mint nemzetáru- 
lót letartóztattak, Al. Samoilt a munkaka- 
mara elnökévé nevezte ki. 
A kis iparosok tényleges sérelmeit és 

szükségleteit a kisiparos szövetség veze- 
tői, Al. Samoillal az élén, az egyéni bol- 
dogulásuk alapjainak használták fel. A 
reakciós demagóg D. R. loanitescu által 
alkotott különleges törvény már eleve ut- 
ját vágta a kisiparosság minden fejlődési 
lehetőségének. A Szövetség minden olyan 
hatóságnál képviselve volt, amely az ipa- 
rosság életérdekeivel valamilyen kapcso- 
latban volt. Ha nagynéha el is intézte né- 
hány kisiparos ügyét, ezt csak azért tette, 
hogy annál jobban leplezhesse a kisiparos- 
ság ellen elkövetett árulásait. 
A Szövetség leplezett üzletei és árulá- 

sai sokkal ismertebbek, semminthogy ér- 
demes volna, azokat felsorolni. Éppen csak 
a legutóbb történtekből emlitünk példá- 
kat. 
Az ORAP.-nál szüksége volt Enescu 

épitésznek a kisiparosok egy képviselőjére. 
Kit nevezett ki? Természetesen az egye- 
düli képviseleti szervét a kisiparosoknak, 
a Kisiparosok Szövetségének illusztris bi- 
zalmi emberét, Al. Samoilt. Így vált a 
Kisiparosok Szövetsége a cipészek, bőr- 
termelők és a szegény néposztályt leg- 
szemérmetlenebb módon kizsákmányolók 
akaratlan einkostársává 

A Szövetséget képviselő Al. Samoil te- 
vékenysége már eléri a nemzetárulás ha- 
tárát, mikor a Szövetség nevében együtt- 
müködik Frantz Langer német követségi 
emberrel és Canache, valamint Petrescu 
Gestapo-ügynökökkel. 

Ez az együttes figyelte és ellenőrizte, 
hogy a munkások és kisiparosok milyen 
mértékben járulnak a német hadigépezet 
kiszolgálásához. Ök ajánlottak „biztosanü- 
helyeket", ahol a hadsereg részére megbbt- 
zásokat adhattak. Ilyen biztos mühelyek 
voltak elsősorban az Al. Samoil és tátsai 
szerény mühelyei, melyek egyik napról 
a másikra nagy személyzettel dolgozó 
gyárakká fejlődtek és hatalmas hiteleket 
élveztek az Iparosok Bankja részéről. 

Ezekután senkit se lepjen meg az a 
tény, hogy a Szövetség mindenáron meg 
akarja akadályozni a kisiparosok demokra- 
tikus szervezetekbe való tömörülését és 
igyekszik őket zavarba hozni látszólag ha- 
sonló szervezetek létesitésével. 

A nemzetáruló Manoilescu és Enescu 
párttogoltja, a Fritz Langer munkatársa 
lés a Gestapo ügynöke nincs mit keressen 
sem a Szövetség élén, sem a Munkaka- 
mara elnökségében! 

Be kell jelenteni 
a Szovjetszövetségből 
származó tárgyakat 

Az Egyesült Nemzetek és Románia kö- 
zött létrejött fegyverszüneti egyezmény, 
12. pontjának végrehajtása érdekében a 
hadügyminisztérium felhivja mindazokat, 
akiknek bármilyen a Szovjetszövetség te- 
rületéről származó tárgy vagy anyag, va- 
lamint gép, autó, mütárgy, zongora, stb. 
van, hogy ezeket a hadsereg zsákmány- 
ügyosztályánál (Serviciul de capturi al Ar- 
matei) jelentsék be. Az ügyosztály cime: 
Bukarestben: Scoala de Infanterie, Dealul 
Spirei, la Serviciul de Informatii. A be- 
jelentési határidő november 10.-én jár le. 

Az országban - s igy Brassóban is - 
a bejelentéseket a körzeti parancsnoksá- 
gokhoz (Cercul Teritorial) kell benyujtani. 
A körzeti parancsnokságok kötelesek eze- 
ket legkésőbb 10.-ig beküldeni. Ezért ta- 
nácsos, ha vidéken az érdekeltek a beje- 
lentést legkésőbb november 8-ig megte-: 

A bejelentést azoknak is meg kell ten 
miök, akiknek volt ugyan, de a jelen pil- 
lanatban nincs ily anyag 

a birtokukból kikerült anyagokkal. 

Mindazokat, akik a bejelentésnek az elő- 
irt határidőn belül való beadását elmulaszt- 
ják, a büntetőtörvénykönyv rendelkezései 
értelmében megbüntetik. 
/ . 1 : 

birtokukban 
Ezeknek igazolniok kell, hogy mi történt 



Szombat, 1944 november 4. 

Az európai háboru 
térképe 
Az 1944-es év őszén, a háboru hatodik 
lévében néhány vonást rajzolunk a katonai 
helyzetről, a különböző hadszinterekről és 
azok összetfüggéseiről. 

Itt van elsősorban a földrészünkön, Eu- 
rópában zajló küzdelem. Németország kö- 
ré fonódik a szövetségesek vasgyürüje, 
s ebben a belső magban a hitleri ország 
mellett még együtt izzanak a leigázott 
vagy hübéres népek földjei. 
A német anyaországot csak most érinti 

a háboru szele. Keletporoszországban az 
imént meginditott támadásával a vörös 
hadsereg mintegy 200 km széles és 50 
km mély karéjt vágott be a német testbe. 
Nyugaton a szövetséges csapatok a régi 
német koronázó város, Aachen, köré léte- 
sitettek egy közel 15 km-es acélgyürüt, 
megteremtve a kiindulási pontot a további 
előretörésekre. 
Franciaország területe, eltekintve El- 
zász-Lotharingiától, majdnem teljes egé- 
szében felszabadult. Belgiumból és Lu- 
xemburgból kevés kivétellel kiverték a né- 
mat csapatokat. Hollandia déli felépen a 
modern technikával véghezvitt hadmüvele- 
teket folytatnak. 

Olaszországban a szövetségesek lassan, 
de biztosan felküzdötték magukat az olasz 
csizma száráig. A francia-olasz határon ma 
csönd van, de jelentések számoltak be an- 
gol és amerikai előretörésekről a tenger- 
parton és a határmenti Alpesekben. 
A keleti hadszintér legészakibb csücské- 

ben Szovjetoroszország hadserege a finn 
fegyverletétel és Finnország északi részé- 
nek a megtisztitása után, norvég területre 

hatolt be. 
A balti államok felszabadultak. A német 

ellenállás hátramaradt jelképeként már 
csak néhány Keleti-tengeri kikötő kisérli 
meg az ellenállást. Délebbre a vörös had- 
sereg már keletporosz földön harcol, s 
alighanemi a ma még viszonylagos csendes 
lengyel front is a közel jövőben mozgásba 

kerül. 
Csak néhány napja annak, hogy 

az oroszok, a Kárpátokon behatolva, 
elfoglalták majdnem az egész Kár- 
pátalját és az itteni csapatok éle 

keresi a találkozást a Nyiregyházától 

északra előretörő szovjet-román csapatok- 

kal. Erdély teljes felszabaditása után majd- 

nem az egész Tiszán inneni területet meg- 

tisztitották a német-magyar erőktől és a 

Bánátnak és Bácskának elfoglalásával Ba- 

jától délre a Duna mente orosz-román el- 
lenőrzés alá került. 
A Dunától délre a vörös haderők a Mo- 

rava-völgyét szabaditották fel és szoros 

együttmüködést teremtettek Tito csapatai- 
val, amelyek Jugoszlávia minden ország- 

részében hathatós tevékenységet fejtenek 

e 

Bulgária kegyelmet kért és kapott és 

ma orosz-bolgár erők innen indulnak ki 

jugoszláviai felszabaditó hedmüveleteikre. 

A szövetségesek görög hazafiak támogatá- 

sával Görögország nagyobbik részét fel- 

szabaditották. Albánia is már jórészt a szö- 

vetségesek ellenőrzése alatt áll. 

A Görögország körüli és az adriai szige- 

tek nagyrésze már a szövetségesek fenn- 

hatósága alá került és Kréta szigetén, 

amely jelentőségét immár elveszitette, már 

csak jelképként leng a horogkeresztes 

zászló. 
A keleti és nyugati hadszintér frontjait 

ma már csak 1100 km választja el. A dél- 

francia erők és az olaszországi arcvonal 

között légvonalban ma már csak mintegy 

200 km a távolság. Ugyanekkora utat kell 

még a szövetséges államok csapatainak 

Bulgáriától délre és CGörögországban 

észak felé megtenniök, hogy az angol és 

amerikai katonák szovjet szövetségeseiket 

valahol Szaloniki térségében keblükre ölel- 

hessék. 
Az államférfiak, szakértők, diplomaták 

számos összejövetele után ez lesz az első 

falálkozás, amikor a szövetséges államok 

fegyverrel harcoló katonái jobbjukat nyujt- 

hatják egymásnak. 

r i a 

Kitöri a forradalom 
spanyolorszagban? 

(Páris, 4.) Mint a „Populaire" cimüű lap 

tudósitója jelenti, a francia-spanyol határ
- 

ról, a spanyolországi Aran-lolyó völgyé- 

ben a köztársaságiak véres harcot viv
uak 

Hranco csapataival, amelyek Madridból 

most ujabb erősitéseket várnak. 

A háboru nyomában: 

A szoujetnanancsnok 

Alsórákostól Székelyzsomborig nem ve- 

zet vasut. Gyalog ut vezet át az erdőn a 
Kishomoród völgyében fekvő községbe. 
Székelyzsombor Udvarhelymegye szélén 

fekszik. Egyike a legtöbbet szenvedett 
községeknek. 

Székelyudvarhelyen a kaszárnyákon 
orosz felirásokat láttunk. A szovjethad- 
sereg éppen akkor adta át a várost a ro- 
mán közigazgatásnak, amikor ott voltunk. 
Az orosz parancsnok bucsubeszédében 
hangsulyozta, hogy a megye népe sokat 
szenvedett s felhivta a hatóságokat, hogy 
bánjanak emberségesen a néppel. Tudja 
azt is, - mondotta - hogy a megyében 
kommunisták vannak, s most a népszabad- 
ság idején mindenki bántódás nélkül nyil- 
vánithatja politikai véleményét. 
A Főtéren két frissen hantolt sir alatt 

a Vörös hadsereg két hőse nyugszik: egy 
tiszt és egy közlegény. A sirokat egy- 
forma, vörösre festett léckerités veszi 
körül. Ahitattal adózunk a népek szabad- 
ságáért hazájuktól távol elesett hősök em- 
lékének. 

Székelyudvarhely után Oláhfalut láto- 
gattuk meg. A szentkeresztbányai vasgyár 
értékesebb gépeit a német „szövetsége- 
sek" elvitték magukkal. Természetesen 
legelső gondjuk a gépszijak elvitele volt. 
A gyárat nem tudják üzembe helyezni. 
A sovány éfetlehetőségek között tengődő 
székely nép uj áldását tapasztalhatja saját 
bőrén a németbarát hazaáruló nyilas po- 
Titikának. 

Hitler magyarországi csatlósainak a bé- 

Népi egység 

dtelyszini közvetités a Ri 

s8. olda 
zmi 

valolt és sokat 
éges bánásmádot Révt a fiatóságoktól 

a székelyek vészéve a Clmenekültek a székelyek „fivatott 

Az erőszakos bécsi határ a községet 
a magyar fasiszták uralma alá juttatta. A 
község határának és erdejének háromne- 
gyed része itt maradt. 

Székelyzsomborról 35 kilóméteres ut ve- 
zet Székelyudvarhelyig. Minden faluban 

A városon meglátszik a háboru nyoma. 
A két szép vashid a multé. Ezek sem me- 
ülte meg a németek pusztitó dühé- 
től. 

A város ugynevezett magasabb körei, 
akik teletorokkal fujták, hogy „itt élned 
s halnod kell", gondolták, hogy jobb, ha 
csak a nép hal meg. Ök elszaladtak mint 
a nyul. Elmentek a Sebesiek, Hinléderek 
és a többiek mind. A rutul becsapott, meg- 
csalt magyarság büntető keze azonban 
eléri őket. Elszaladtak egy szálig a szé- 
kelység „hivatott vezetői", akik szivesen 
éltek a kaszinóban, a parlamentben, nyá- 
1ron Homoród-fürdőn lehetőleg saját vil- 
lában, a székely „testvérekért". Meghalni 
azonban és szenvedni a székely testvérek- 
kel együtt már nem virtus. Vajjon hol 
mondja most Sebesi ur beszeszelt állapot- 

csi döntés kellett, ez a négy évig tartó 
pünkösdi királyság. Ahelyett, hogy meg- 
oldották volna a sulyos társadalmi kérdé- 
seket, ahelyett, hogy adtak volna a nép- 
nek, elhozták Magyarországra s a Szé- 
kelyföldre az uj háboru összes borzalmait. 
Ide vezetett az a politika, amelynek csak 
egy célja volt, hogy megnyujtsa néhány 
pusztulásra rég megérett politikus nyo- 
morult életét. Ezért kellett Jugoszláviát az 
örök barátsági szerződés aláirása után 

ve tői 

minden hidat s most a népnek kell ezeket 

helyreállitani. Heteken keresztül jár a 

földmüves nép közmunkára a falvaktól 

10-15 kilóméter távolságra. Pedig most
 

a mezei munka ideje volna. A földeknek 

átkozzák a németeket, akik felrobbantottak csak 7-8 százalékát tudták megmüvelni. 

őlmenekültek a uyilasok 
ban, hogy „"te komám, amit én akarok az 

lesz ebben a megyében? 

A németek rémuralma alatt a lakosság 

ihetekig nem mert lakásából kimozdulni. 

A terror különösen a németek kivonulását
 

megelőző utolsó napokban dühöngött. 

Tudták ezek, hogy miért félemlitik meg 

a lakosságot. Igy teremtettek lehetőséget 

maguknak arra, hogy minél többet hará- 

csoljanak. A nép még jeggyel sem tudott 

cipótalphoz jutni, de amikor a németek 

„arcvonalrövidités cimén visszavonultak, 

két napon keresztül teherautókon szállitot- 

ták a talpat és a bőrt. Különben nem vol
- 

tak válogatósak. Mindent vittek, ami a 

kezük ügyébe került, nem beszélve a ecu- 

korról, lisztről s egyéb drága dolgokról, 

amiket a fakosság már csak hirből iemert. 

Még a gépszijabat is ellopták a németek 
három héttel hátbatámadni s ezzel foltot 

ejteni a magyar becsületen. Nekik ez nem 

fájt, ők ezt csak emlegették, mert sem a 

becsülethez, sem a magyarsághoz nem 

sok kötötte. A Szovjetszövetség aljas meg- 

támadásának indokolására is port hintettek, 

Kassát bombáztatták, hogy valamiképpen 

elfogadhatóvá tegyék gaztettüket. 

Mindezek eredményeképen dölyfös 

„uraitól? elhagyottan, kifosztva áll ez a 

Sokat szenvedett, sokszor becsapott szé- 

kely nép. Nincs más büne, mint az, hogy 

Október 31-én a takarékosság napján 
minden világra jött uj- 

szülöttet takarékbetétkönyvvel ajándékoz 

me a Postatakarékpénztár 

A rendelkezés alól bizonyára egy csecse- 
mó sem fog kimaradni, s ha más nem, a 

gyermekbőgés rá fogja emlékeztetni a 

szülőket, hogy siessenek eleget tenni a 

nagylelkü felszólitásnak. 

A takarékosság napját azonban követ- 

ni fogják a következő évek október 31-- 

kéi, s az előrelátó szülők bizonnyal nem 

fognak takarékoskodni a gyermekáldás- 

sal, amikor ez nemcsak betétkönyvet, ha- 

nem kamatokat fog hozni. 

Európába repülésének 

Habsburg Ottó a hirét széles körökben 

feltünéssel fogadják. A rejtélyes utazást 

sokiélekép magyarázzák. AÁusztria közeli 

felszabaditásának reményében Londonban 

és más politikai központokban élő és mü- 

ködő osztrák legitimisták alkalmasnak lát- 

hatták a pillanatot: hogy Schuschnigg és 

Dolltusz császárhü népe előtt a Habsburg 

FORGOSZÉL 
nevet ujra megszellőztessék. 

Az is lehetséges, hogy Ottó utja mögött 

Zita anyakirályné fonja a szálakat, s a 

hosszu keskeny királynői kezek az elve- 

szett császári jogar felé tapogatóznak. 

A szerény és komoly Ottó királyfi 
ugy véljuk - csak eszköze nagyravágyó 
anyja és környezete sóvár számitásainak 
és cselvetésének s a maga részéről ép 
ugy nem tör a hatalomra, mint ahogy az 
uj idők uj lüktetését felftogó népei sem 
kérnek belőle. 

néhány hét óta Brassóban. 

Nincs Va] Üzletekben, tejcsarnokok- 

ban nem árulják. Azaz, hogy 

mégis van. Kerülő utakon, suttyombann 

hozzájuthatsz, ha nem sajnálod a táradtsá- 

got, hogy utánajárj, és pénzed is van, 

hogy megvedd. 

A vagyonos ember mindent megszerez- 

het, a szegénynek azzal kell beérnie, amit 

a hatósági gondoskodás szükösen feléje 

lök. 
Kiapadt a vaj, de nem az összes vajak. 

Csak a szegény ember vaja. 

ott akart élni és ott akart meghalni he- 

gyes-völgyes, szegényes földjén, melyet 

annyiszor öntözött verejtékével és még 

több vérrel. i 

Ismét a saját bőrén tanult a székelység. 

Harcoltak is az uj világért. Meg is szen- 

vedtek érte. Ma már e harc eredménye 

is mutatkozik: mindenki látja, hogy hova 

vezetett a sötét fajgyülölő politika. Min- 

denkinek tisztán kell látnia, hogy csak az 

igazi demokratikus népi egység s a test- 

vérnépekkel való baráti együttmüködés 

vezet el a székely nép boldogulásához. 
Jaka b János 

Előkészületek a szövet- 
ségesek, berini 
bevonulására 

(London, 4.) A Daily Mail jelentés 

szerint az anglia Daimler-gyár fényüzé- 

ses kiállitásu gépkocsik előállitására kapo 

megrendelést. Valóságos luxuslimuzinilo 

tát bocsájt ki a gyár, melyet azoknak 

szövetséges követeknek és a diplomáci 

kar azon tagjainak bocsájtanak majd 

delkezésre, akik résztvesznek a Berl 

De és más német városokba való diszbe- 

vonulások alkalmával. 

A lap hozzáteszi még, hogy a mei 

delt gépkocsik már majdnem teljes sz. 

Az amerikai katonák ismét 
Rooseveltre szavaztak 

(Washington, 4.) A november 7-én kez- 

dődő amerikai elnökválasztások korteshar- 

cai a befejezéshez közelednek. A kiala- 

kult általános vélemény szerint Roosevelt 

esélyei az utóbbi hetekben jelentős mér- 

tékben javultak. Az Amerikában szokásos 

fogadásokat már 17-re kötik 5 ellen Ro0- 

sevelt javára. 

Ht emlitjük meg, hogy az Oceánon tul 

harcoló kétmillió főnyi amerikai hadsereg 

tagjai már november 1-én leadták szava- 

zataikat, hogy azok 7-ére már - mikor a 

szavazás Amerikában megkezdődik - ott- 

hon legyenek. 

ban készen vannak, sőt egy részüket 

el is szállitották egyes felszabadito 

szágokba. 

figyelmébe! 

A Romániai Magyar Népi S 

(volt Madosz) bukaresti tag t 

a Str. Avram lancu 1. sz. alatt 

Telefon 3-49-38. Hivatalos óől 



- A szovjetszakszervezetek kikül- 
dMdöttei az angol miniszterelnöknél. 
Churchill angol miniszterelnök tegnap ki- 
hallgatáson fogadta a Szovjetszövetségé- 
nek szakszervezeteinek az angol főváros- 

bán idöző küldöttségét. A szovjet szak- 
szervezeteinek képviselői Londonban az 

angol-szovjet szakszervezetek közös bizott- 
ságának tanácskozásain vesznek részt. 
- Göring menekiti kincseit Kelet- 

Dporoszországból. Moszkvai értesülések 
szerint Göring is lázasan készülődik el- 
hagyni a süllyedő hajót és természetesen 
menteni a még menthetőt. Legutóbb ke- 
letporoszországi vadászkastélyában tartóz- 

kodott, Romintenben, - amely egyébként 
már három héttel a szovjetoffenziva meg- 
kezdése után orosz kézen volt, - s itt 
huzamosabb ideig tartózkodott vadászat 
ürügye alatt. Valójában a kastélyt üritette 
ki. Tizenöt megrakott teherautó vitte Ber- 
lin felé a vadászzsákmányte. 

dék a következő uj cigarettaárakat álla- 
pitotta meg: Cigaretták: National 20 da- 
rab 100, Carpati 120, Regal 160, Regale 
R.M.S. 240, Eucuresti 840, Tomis 480 
lej dobozonként. Románia 40 lej darabja. 
Szivarok: Coronas 400, Florida 250 és a 
Nafional 40 lej darabonként. 
- Abrassói pénzügyigazgatóság uj 

órarendje. A brassói pénzügyigazgatóság 
hivatali órája november elsejétől kezdve 
delelőtt 8 órától déli 2 óráig tart. A pénz- 
tár 8-11 közt tart nyitva, mig a kerületi 
adóhivatalok pénztárai 8 és 1 között. 
- Feloszlatták a parancsuralmizsidó 

központot. (Bucuresti, 3) A Hivatalos 
Lap-ban megjelent rendelet értelmében a 
a Centrala Evreilor din Románia, a romá- 
niai zsidók ügyeinek intézésére az Anto- 
nescu diktatura alatt létesitett hivatal, meg- 
szünt 

-Meghosszabbitották a gyapjubea- 
dás határidejét. (Bucuresti, 3.) Hivatalos 
közlés szerint a gyapju átadási határidejét 
november 30.-ikáig meghosszabitották. 

*) Deva minden ujságárudájában kap- 
ható a Népi Egység. legfrissebb száma! 
) Vidéki bizományosainkat kérjük 
hogy 8 számu ujságunk eladása után 
azonnal irják meg nekünk levelezőlapon, 
összesen mennyi ujságot adtak el az első 
nyolc számból. Ugyanakkor számitsák ki, 
mennyi jár nekünk az eladott ujságokért 
(egy ujságért nyolc lejt kell fizetni) és ezt 
az összeget postautalványon küldjék be 
nekünk a következő cimre: Ziarul Népi 
Egysége Brasov, strada Regele Mihai 14. 

- 

Az aradi AMEFA (AMTE) munkás 
testedző egyesület ismét megkezdte mű- 
ködését. Ismeretes hogy a diktátura alatt 
Arad országszerte ismert és rokonszenves 
munkás testedző és labdarugó egyesületét 
is feloszlatták. 
Az augusztus 23-i eseményeket köve- 

töen az AMEFA gárdájának ismét lehe- 
tősége nyilik megjelenni a zöld gyepen. 
Első szereplése alkalmából, vasárnap d. u. 
az aradi Gloriá-val méri össze erejét. 

Inasokat 
ALKALMAZ 

vasesztergályos es 
lakatosmunkára 

FEROTEHNICA 
ING. CACOVEnNU VASILE 

Erasov- BErassó, Siírada Lunga 789 
Telefon 36-83. 

v 

- Ui cigarettaárak. A dohányjöve- 

A szoviettankok 
Budapest közelébe értek 

(Bucuresti, 3.) A Román Hadseregfőpa- 
rancsnokság legujabb hiradása szerint 
Magyarország északkeleti részén a szovjet- 
és román csapatok továbbra haladnak elő- 
re és széles arcvonalon nyomulnak Buda- 
pest felé. Elfoglalták Tiszaujlakot és még 
számos helységet. A Tiszától nyugatra 
ujabb térnyereségre tettek szert. Elfog- 
lalták Nagykőrös városát és azon tul ha- 
ladnak előre. 

Korábbi jelentés szerint Kecskemét vá- 
rosa szintén elesett. A 23-as honvédhad- 
osztály majdnem teljesen megsemmisült. 

Népi Egység 

éres utcai harcok 
elesett Kecskemét 

A kecskeméti harcokban több mint 5000 
német és magyar katona esett fogságba. 
Az előnyomulás oly gyors volt, hogy a 
szovjetcsapatok egy német repülőtéren 48 
kifogástalan állapotban levő német repü- 
lőgépet fogtak el, amelyeknek már nem 
volt idejük menekülni. 

(Moszkva, 3.) A Tass szovjet-sajtóiroda 
közli, hogy Magyarországon egyre nő a 
csata hevessége. A terület, amelyen a né- 
met-magyar csapatok Budapestet védik, 
egyre szükebbre zsugorodik össze. A né- 
metek egyre ujabb erősitéseket hoznak. [ 

A Szofnoktól keletre álló magyar csapa- 
tok a budapesti előnyomulás folytán egy- 
re veszélyesebb helyzetbe kerülnek. 

(London, 3.) A Reuter angol sajtóügy- 
nökség tudósitója jelenti a magyar had- 
szintérről, hogy a szovjet harcikocsik va- 
lóságos áradata zudul előre Budapest irá- 
nyában. Az utóbbi 24 órában a tankok 40 
kilóméterrel nyomultak előre és a magyar 
főváros közelébe értekk. 

Moszkvai vélemény szerint a budapesti 
csata csucspontjához közeledik. 

megalakitása előrehaladott állapotba 

Petru-t, az Ekésíront vezetőjét, 
helyettes miniszterelnök lesz. Groz 
nuval, a Liberális Párt elnökével. 
kat folytattak Sánátescu tábornokkal, 
vel. A tanácskozások szakadatlan 

A kormány helyzetét sulyosbbitja 
Am 

séges hadserege 
A hivatalos lap törvényrendeletet kö- 

zöl, amely gyorsitott eljárást ir elő azok- 
nak az ügyében, akiket szövetséges ha- 
talmak csapatai ellen elkövetett fegyveres 
támadásért itéltek el. Az elitéltek az itélet 
közlésétől számitott két órán belül adhat- 
nak be az itélet ellen felülvizsgálati kérést. 
A felülvizsgálati kérést beadásától szá- 

mitott három napon belül tárgyalják le. 

Megalakul 
az uj kormány 

(Bucuresti, 3.) Lapzártakor érkezett 

Liberális Párt hajlandó résztvenni egy p 
de ragaszkodnak a földmüvelésügyi tárcához. 

A „Románia Liberá megállapitja, 
megbukott s a Nemzeti Demokratikus 

Bucurestibe hivták s ugy tudják, hogy 
a tárgyalt Maniuval, Maniu pedig Brátia- 
Az összes pártvezérek sürü tanácskozáso- 

ul tartanak. 

oszkai rádió tegnap este fasisztának minősitette a jelenlegi kormányt. 

Nem adnak kegyelmet azoknak, 
akik büntettet kö 

A tárgyalási határnapra az elitéltet nem 

December else 
be keil 

(Bucuresti, 3.) A pénzügyminisztérium 
és a (Banca Nationala közlése szerint mind- 
azok, akiknek birtokában rubelek és szov- 
jetlejek vannak, kötelesek azokat beváltás 
végett Bukarestben a Banca Nafionala- 
hoz, a pénzügyigazgatósághoz, valamint 
különböző bankokhoz benyujtani. Vidéken 
a beváltást a Banca Nafionala fiókja és a 
pénzügyigazgatóságok, illetve azok vidéki 
hivatalai végzik. A beváltási kulcs: 1 ru- 
bel 100 lei, 1 szovjetlej 5 lej. A beváltás 
utolsó napja november 30-ika. Ezen a ha- 
táridőn tul a rubelek és szovjetlejek el- 
kobzás alá esnek. 

Brassóban a beváltás a Banca Natonalá 
fiókon kivül a következő bankoknál tör- 
ténik minden formaság, irásos nvilatkozat 

nyekért itéltek el. 

jéig 
vált 

és szovjetlejeket 

vagy igazolás nélkül: 
1. Banca Albina, Brasov, 

mms 

ás előtt 

jelentés szerint az uj kormány 
jutott. A Nemzeti Parasztpárt és a 

olitikai alapon álló kormányban, 

hogy a szakértők kormányának terve 
Arcvonal előtérbe nyomult. Groza 

a lemondásban levő kormány elnöké- 

a moszkvai rádió erélyes támadása. 

vetnek el a szöveft- 
kkel szemben 
idézik meg külön, hanem az erről szóló 
értesitést kitüggesztik a katonai semmi- 
tőszék hirdetőtábláján. A felülvizsgálati 
kérés indokait a tárgyalás napjáig lehet 
előterjeszteni. 

A hadügyminisztérium közleménye ér- 
talmében nem kaphatnak kegyelmet azok, 
akiket a fentebb emlitett büncselekmé- 

ani a rubeleket 

2. Banca Románeascá, Brasov, 
3. Banca Centralá pentru Industrie si 

Comert, Brasov, 

4. Banca Centralá de Credit, Brasov, 
5. Banca Generalá de Economii din Si- 

biu si Brasov, Brasov, 

6. Bancs de Comert, Brasov, 
7. Creditul National Agricol, Brasov, 
8. Creditul National Industrial, Brasov, 
9. Banca Comerciala Italianá si Romá- 

ná, Brasov, 

10. Banca deC redit Román, Brasov, 
11. Banca Ardeleaná, Brasov, 
12. Societatea Bancará Románá, Brasov. 

A beváltás még eszközölhető a feke- 
tehalmi, szászhermányi, földvári, zernesti, 
bodzafordulói és csernátfalusi adóhiva- 
taloknál is. 

a Nemzeti Parasztpárt hivatalos lapja kö- 
vetkeztetéseket von le a tartós kormány- 
válságról. A cikk hangoztatja, hogy a régi 
pártok még nem öregek és a néptömegek 
megkérdezése előtt nem hajlandó lemon- 
dani eddigi uralkodó helyzetükről. Hivat- 
kozik ezután a cikk a régi pártok szak- 
értő rétegeinek fölényére és a falun fenn- 
álló választási szervezeteik állandó vol- 
tára. 

A cikk kifejezést ad ama véleményének, 

Vit ic a comán sajtá? 
zmeszazn 

hogy a m 
lehetetlen. 

A Scantela 
A Kommunista Párt lapja vezércikkében 
kimutatja, hogy a „szakértők kormánya" 
amiről az utóbbi időben annnyi szó esett, 
elfogadhatatlan a demokratikus kormányt 
követelő dolgozó tömegek részére. Az or- 
szágnak - ugymond - nem kell a háttér- 
ből irányitoti „szakértő kormány". 
A lap más cikke felhivja a közfigyelmet 

a moszkvai rádió közleményére, hangoz- 

egegyezés talán még most sem 

tatva, hogy a legközömbösebb állampol- 
gárnak is látnia kell, milyen szakadék nyi- 
lik meg az ország előtt a kormány kárté- 
kony müködése nyomán. 
A rádióközlemény szerint a Bucuresti- 

ben székelő szovjetbizottság, amelynek hi- 
vatása a fegyverszüneti feltételek alkal- 
mazását ellenőrizni, megállapitja, hogy a 
románok nem tartották be a Szovjetsző- 
vetségből származó összes tárgyak azon- 
nali visszaadására vonatkozó előirást Igy 
a dohánygyárban több elektromotort és 
Diesel-motort találtak. Nem adtak vissza 
8000 traktort s más mezőgazdasági gé- 
peket. Megállapitást nyert az is, hogy több 
román intézmény szabotálja ezeknek a 
tárgyaknak a visszaadását. Leveszik és 
megsemmisitik a tárgyak eredetének jeleit. 
A román kormány felszólitást kapott, hogy 
ilyen esetek ne ismétlődjenek a jövőben. 
A cikk hangoztatja, hogy azország élén 

reakciós kormány áll, majd idézi Luca 
Vasile kommunista központi bizottsági tag 
cikkét, aki szerint Iuliu Maniu és Const 
I. C. Brátianu közvetlenül felelősek a je- 
lenlegi kormány tevékenységéért. 

. 
A semnalul 

ugyancsak közli a moszkvai rádiófigyel- 
meztetést a következő cimmel: „Ime, ho- 
va jutottunk?. A lep ezután igy ir: 
Nem teljesitik a fegyverszünet feltéte- 

leit, mert nincsen, aki felügyeljen e fel- 
tételek szigoru végrehajtására. Kormány 
hiányában ilyen, egyenesen végzetes hely- 
zet állhat elő. 
A lap végül a pártközi megértést sür- 

geti, tekintettel a moszkvai rádióközle- 
ményre. 

Apróhirdetések 
minden további szó 1IS fej. Aástkere- 

knek 50', envedmé 

Rikkancsokat (utcai ujságárusokat) 
külvárosi részekre keresünk. Allandó jö- 
vedelem. Jelentkezni lehet kiadóhivata- 
lunkban, Brasov, str. Reg. Mihai 14. (14) 

Ujságkihordással gyermekek, 
felnőttek, idősebbek, délután 2-3 órai 
munkával állandó mellékjövedelmet kap- 
hatnak. Jelentkezni lehet kiadóhivatalunk- 
ban, Brasov, str. Reg. Mihai 14. (15) 

Gépirónő, mindhárom nyelven ott 
honi munkát vállal. Brasov-Brassó, str. 
Matei Basarab 30 (bolonyai volt Malom- 
utca). (16) 

Hat százalékos forgalmi adóhoz 
szükséges nyomtatványok kaphatók La- 
pikás Béla papirkereskedőnél, Sft. 
Gheorghe, str. Gen. Averesca 2. Te- 
lefon 44 (20) 

Egyedülálló, középkoru, intelli- 
ligens nő, házvezetőnői állást keres. Cim 
a kiadóban. 123) 

Buto rozott szobát keres belváros 
ban magyar ujságiró. Cimeket szerkesztőz 
ségünkben d. u. 3-6 között, Brasov-Bras- 
só, Str. Argintarilor 16, III. em. (Koroná- 
val szemben) kérem leadni. 

Szerkesztőség: 
Brasov-Brassó, Str. Argintarilor 16 
Kladóhivatal: 

Nyeomatoti: Tiposrafia „Drum Nou Brasov, Str. Regele Mihal 14 

Brasov-Brassó, Str. Reg.Mihai 14 Telef.2030 


